GLOSARIOS EN ALEMAN PUNTO Y COMA 105

NOTICIAS DE ACTUALIDAD
1 boya: Boje a nado: Schwimmen 3 contabilizar: erfassen, bilanzieren 4 reparto:
Aufteilung 5 remunerado: bezahlt 6 encuesta: Umfrage 7 hito: Meilenstein

¢SABIAS QUE... UNA REINA ESPANOLA FUE LA IMPULSORA DEL MUSEO DEL
PRADO?

1 dote: Mitgift 2 jchupate esa!: Gib dir das! Schluck das mal! 3 matrimonio de
conveniencia: arrangierte Hochzeit 4 hermanastro: Stief- oder Halbschester oder -bruder
5 almacenar: lagern 6 sétano: Keller 7 lienzo: Leinwand 8 retratar: portratieren

9 encargarse de: sich um etwas kimmern 10 conservador: Kunstrestaurator 11 nefasto:
verheerend, schlimm 12 parto: Geburt 13 artifice: Initiator, Urheber 14 inédito:
unveréffentlicht

FEDERICO GARCIA LORCA

1 seno: SchoB3, Herz 2 adinerado: wohlhabend, reich 3 aficién: Begeisterung 4 pastor:
Hirte 5 milenario: uralt 6 huella: Spur 7 cantaor, bailaor: Flamencoséanger, -tdnzer

8 crisol: Schmelztiegel 9 promover: férdern 10 desvinculado: losgelést 11 alojamiento:
Unterkunft 12 talla: Bedeutung, GréBe 13 plasmar: ausdriicken, manifestieren

14 traspasar: Uibertragen 15 pena: Leid 16 sin piedad: ohne Gnade 17 herradura:
Hufeisen 18 plomo: Blei 19 calavera: Totenkopf 20 darse cuenta: realisieren, bemerken
21 oprimido: unterdrlickt 22 estremecido: erschuttert, erschaudert 23 sordomudo:
taubstumm 24 conserje: Portier 25 dotar: ausstatten, hinzufiigen 26 irrepresentable:
unauffihrbar 27 titere: Puppe, Marionette 28 personaje: Charakter 29 transcurrir:
stattfinden 30 argumento: Handlung 31 bordar: sticken 32 novio: Brautigam 33 raptar:
entfihren 34 huir: fliehen 35 abocar: zu etwas fiihren 36 irrefrenable: unbremsbar

37 hembra: weiblich (hier:) Stute 38 estancado: aufgehalten 39 pozo: Brunnen 40 ansia:
Begierde 41 presagio: Omen, Vorzeichen

LA MUERTE DE LORCA

1 sublevado: aufstédndisch 2 anclado: verankert, verhaftet 3 desigualdad: Ungleichheit

4 amparar: helfen, schutzen 5 estar espantado: erschrocken oder verangstigt sein

6 avecinarse: sich ndhern, ndherrliicken 7 militar: politisch aktiv 8 derecha: politisch rechts
9 sublevacioén: Aufstand 10 sefalar: anzeigen, angeben 11 juicio: Gerichtsverhandlung
12 proporcionar: bereitstellen 13 testigo: Zeuge 14 pormenor: Einzelheit, Detail

BODAS DE SANGRE, UNA OBRA DE TEATRO DE F. G. LORCA

1 arrinconado: bedréangt 2 vibora: Viper 3 canén: Gewehrlauf 4 escopeta: Gewehr

5 vidrio: Glas 6 brida: Zaumzeug 7 calzar: anlegen 8 espuela: Sporen 9 quebrar: brechen
10 mortaja: Leichentuch 11 alfiler: Brosche 12 trenza: Zopf 13 sinrazén: Unsinn

14 arrastrar: ziehen, zerren 15 brizna: Grashalm 16 abrasar: brennen 17 lumbre: Flamme
18 espiga: Ahre

LA CASA DE BERNARDA ALBA, UNA OBRA DE TEATRO DE F. G LORCA

1 despeinado: zerzaust 2 atravesarse: die Wege kreuzen, zusammentreffen 3 arrebatar:
wegreiBen, mitreiBen 4 procurar: sorgen fiir, sicherstellen, dass 5 granada: Granatapfel

6 arranque: Ausbruch, Zornausbruch 7 ablandar: besanftigen 8 ahogarse: ertrinken

9 junco: Schilf 10 venir en gana: wollen 11 encabritado: aufbdumend 12 dedo menique:
kleiner Finger 13 enaguas: Unterrock 14 paja: Stroh 15 mal nacido: verabscheuenswert,
gemein



LAS REINAS DEL MUNDIAL

1 lema: Motto 2 aficion: Begeisterung 3 gradas: Zuschauertriblinen 4 galardonar:
auszeichnen 5 pitar: pfeifen 6 arropado: umgeben, eingehlllt 7 recalcar: unterstreichen,
betonen 8 reclamar: fordern

SE ACABO: EL BESO NO CONSENTIDO

1 desatar: ausldésen 2 temporal: Sturm 3 palco: Logensitz 4 vestuario: Umkleideraum

5 mala fe: boswillig 6 medida: MaBnahme 7 atentado contra el decoro: Angriff gegen den
Anstand 8 dimitir: zurtickireten 9 fiscalia: Staatsanwaltschaft, Anklagebehérde

10 diligencia: Formalitaten, Sorgfaltspflicht 11 entorno: Umfeld 12 lema: Motto

MUJER, JOVEN, LATINA Y CONGRESISTA. ALEXANDRIA CORTEZ-OCASIO

1 postularse: sich um etwas bewerben 2 empujar: puschen, antreiben 3 escafo: Sitz (in
einem politischen Amt) 4 hipoteca: Hypothek 5 taqueria: Tacosstand 6 arrebatar:
wegreilen, wegnehmen 7 becario: Intern, Praktikant 8 tesén: Hartnackigkeit 9 propuesta:
Initiative 10 hacer hincapié en: auf etwas beharren 11 rango: Status, Rang

ESPANOL CON EDURNE: CUATRO EXPRESIONES RELACIONADAS CON LA
NAVIDAD EN ESPANA

1 turrén y polvorén: typische WeihnachtssiiBigkeiten 2 retransmision: Ubertragung
3 campanada: Glockenschlag 4 son: Sound 5 sorteo: Lottoziehung 6 belén:
Weihnachtskrippe 7 entonar: anstimmen

SERRAT Y EL “LLANTO ETERNO” DEL MEDITERRANEO

1 llanto: Klage 2 cantautor: Liedermacher, Songwriter 3 miseria: Armut 4 Nova Canco:
(katalan) sozialmusikalische Bewegung in Katalonien ab den 1950er Jahren 5 reivindicar:
verteidigen, beanspruchen 6 enfado: Arger 7 certamen: Wettbewerb 8 emprender:
unternehmen 9 gira: Tour 10 agarrar: nehmen 11 anorar: vermissen 12 recluirse: sich
zurickziehen 13 alojamiento: Unterkunft 14 rotundo: gewaltig, durchschlagen

15 atentado: Attentat 16 proseguir: fortsetzen

MEDITERRANEO, UNA CANCION DE JOAN MANUEL SERRAT

1 ninez: Kindheit 2 caia: Schilf 3 dondequiera: woauchimmer 4 llanto: Tranen, Wehklagen
5 verter: vergieB3en, schitten 6 atardecer: Sonnenuntergang 7 recodo: Biegung, Kehre

8 embustero: Schwindler, Ligner 9 aldea: Dorf 10 marea: Gezeiten, Ebbe und Flut

11 brea: Pech 12 parca: Tod 13 temporal: Sturm 14 desguazar: auseinander reiBen

15 genista: Ginsterbusch

AYUNO INTERMITENTE

1 ayuno: Fasten 2 pasajero: voriibergehend 3 adelgazar: abnehmen 4 salvajismo:
Wildheit, Primitivheit 5 hidratos de carbono: Kohlehydrate 6 fortalecer: stérken

7 asesorado: beraten, betreut 8 amamantar: stillen 9 trastorno: Stérung



